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Aspect in Vietnamese
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Abstract: This article overviews aspect in Vietnamese. The data is based on the questionnaire prepared for the
special topic “Aspect.”

Tém lwoe: Bai nay tong quan vé thé ciia dong tir trong tiéng Viét. Dit liéu dwa trén bang cau hoi da dwoc soan cho
chu de dac biét “The.”
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1. [XL®IZ

N FLAFEIZBIT DT AT R - W &V SUER T Y — O IOV TS BICHEm S Tn
%. BUE, XN LB NIAES T, T AR NORNFET D ETHEANEZHTH D (Nguyén
Pirc Dan 1996, Cao Xuan Hao 1998, Tran Thi Kim Phuong 2008) . Pinh Van Puc (2012) D X 912, X hF A4
FEICIEER & 7 A7 REIRFICEIET D b OO, BHEICHART A7 MRERIN TS ET5H0
BN D,

Trang Phan (2013) % Smith (1991) <° Travis (2010) OWFEEEEE X, XN FLDT AT R AT
LBZDOWT DR EIT> 7. Trang (2013) (ZX D &, ~ K F AFEIZIE pre-verbal outer aspect (fiLFH ;
viewpoint aspect) & post-verbal inner aspect CIR{5UAH ; situation aspect) D 2 DDT AT kI AT AWM
£ L, pre-verbal outer aspect |& da (R ME) , dang (RkfE) , s CRR) 7o K OBENGARTRIGIFZEFRIZ L > T
FHLEND. —J, post-verbal inner aspect I3 hét (#&4>5) ,xong (& z5) ,ra (H15) ,thiy (%) , duoc

(Tx5) REOBEIZRFINERIZEL > TRIAINS.

AR TRTI NN T LAENIT 7 b T o« ZA 2« ZADBN N F LGB S SITHEVEC LT,

©_® ABOZEEEEIEENREL, DUIMT47-0EVR TR 40 EFESM1EUA(CC-BY) FICIRIELET.
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2. fflxX
(1) a. Nguwoido di dén roi.
AN H®D ANT K 5PRF
b. Nguoi d6  dén  rdi.
N bD k%D PRF
c. Nguoi do da  dén.
A HD  ANT k5
EYOUNES I

(2) Nguoido  da dén  1oi.
AN D ANT k2% PRF
(HONTH 9K TND.

BFARTRIGIN S da A58 T E 72358kl 2, 0 1T XV T A MRBERERL TS EEZ HRD.

(3) Ngudi d6  van  chua dén.
A HO E77 NEG.PFV k5
[HDMNTFEEFRTVZRN. |

(4) Nguoiddé van  chua dén.
A HO 72 NEGPFV k3%
[HDONTFETHRZ20.

chua [T AR [(£72) ~72W ] OFWZ <L, van [£77) 13FEFHERTH S, van (L vancon [F775 - T
W5, vanse di [ZTHIT ) DX I ITHEOIFRRZE L, van chua [IRARORED e L T\ D 2 &
ZeoRd. BEISCIZHUVT, chua (X khong (NEG) & RIU K SURICAR T 5. 74T da L3bk L,
da...chua? TH 9 L7zn) &5,

(5) a. Nguoi do sap dén.
A DO AL kD

b. Nguoi do sap dén rdi.

AN HD AITH KDHPRF
K APYNES Ik B TN

(1-a), (1-b) & [FEEIZ, (5-b)D 161 1ZTE XV T A IR ERERLTND EBEZHND.

(6) a. O, Tuan dén Kia!
H bvTr kD K

(! by Tonkiz! ]

b. Tuén da  dén!

kw7 ANT ¥%

VI o v 7 ZARANZ VGRS ¢ ANT: anterior; EXPER: experiential; PRT: particle.
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[hy 7 omdkr !

Kia TR, BXxZ2RL, 6-alI b v T UNREkD Z ENTHENRTWAEN-722 & 23T (6-b)DFA, b
w7 UKD T EETFHI S LT AREMED E .

(7) a. Hom qua, Tuén di dén day.
M H Fv 72 ANTKZ PRT
WER ko7 rdsskiz k.
b. *H6m qua, Tuén dén day.
WEH ~ w7 k% PRT

da I IFRGHITH 5.

(8) a. Hom qua, Tuén khong dén  day.
WEH Fy 72 NEG k% PRT
b. Hom qua,Tuén di  khongdén day.
WEH N7 ANT NEG k% PRT
MER b o7 A3k ol k.

(NERRY, AITHERBTHD.

(9) Toi da an qua tao do.
1ISG ANT &~% CLF UV 3 Ho
(FMIHDY o Tat 57z, )

(10) T6i  van chua an qua tao do.
I1ISG F#72 NEGPFV &% CLF Vg Ho
[FMZHDY o TH BTV, S FAUTHD Y o TEFEE 00

AN R FLFEICBWT, BB BRI ORI & o TR RFERMHIZLT 5 2 Lidau.

(11) Nguoi d6 dang an qua tao do.
A HDOIPFV % CLF Vo2 D
(HDONIESZTDO) AR TNWET/ BXTNDEEZATT.

(12) a. Cira mo.
B B<
b. Cira dang mo.
% IPFV BH<
TEMBHNTUND |

Mgl dang [~TW 5 IZX > TRd. B8 TE] ICHRTHEanD. [BRTFTHD) DL I,
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1TAEDIFELEZEGE LT SUIAW S,

(13) Toi doc  bao mdi sang.
1SG  Fite i 15
AT 2 Bite /RiA TV 5.

BHEEERTOIZdang [~TW D] FHWZ.

(14) a. Ban gibng me ban.
2SG s 25G
(727213 (H7R7=D) BRESAITE TN, |
b. Cody di  ldy chong.
Btz ANT Hid K
M2 TGS LT D)

WTHUZEBWT § dang 13EH SHL7200,

(15) Vao thoi gian do, toi di hoc mdi ngay
R HD 1SG 17< ESN i H
[FAXZ DES HFRIZi@ - Tz, |

(16) Toi dia timg di dén  Ha Noi.
1SG ANTEXPER 17< £5 /A
[RMIAN ) AAT 222 e DD

da timg (IR A RS, dadilx (To72) 2L &R L, ditimgdi1E (T2 E o) 2 & &2/R"T . ting
(73 >C) IXBEEE T2 ICHkET 5 & &R, chua timg R7ZZFER L CUN22uy ) D K 91, chua & 395,

(17) Cubicung thi  xebuyt cing di  batdau chay.
et TOP A & ANT Bitad % &2
(R & ARTEVH LI EY BT

bitdau [BiAT 21 12Xk - ThHtRZ =T
(18) Coay ngu sudt ngay hom qua.

W B5 o8& H FEH
ERE LT > EETVV-.

(19) Toi da thr  an cai  d6  motchut.
ISG ANT #¥ f&~% CLF Zh 2L
FAUTZENED Lo E B THT
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(20) Nguoi d6  phanchia cadi  nay cho titca moinguoi.
N Ho 4pFbH CLF Z# I £T 428
(HDONZTENE BRI T 52T

(21) a.  Nay, di thoi.
H 1< PRT
r&d, 17< &1
b. Nay, ching ta di thoi.

=H 1PL 17< PRT
[&dH, FI=-HiFFr< LY

(22) Traidat quay quanh mit troi.
HiIER mls Y K
THIERIZ KGO Y &8> T D)

TEF R EBIC OV T S dang IXEH S 720,

(23) a.  Cai cay do sap gy dénnoi  rdi.
CLF N HD LT HFnsd  AIH PRF
[ DORITAITHENE T2
b. Cai cay do sap gy r0i.
CLF K D Lo < s PRF
[ DARITENE 5 72

sip [H 29 < ) BEFEIIZHANEND.

(24) Toi  suyt chit nita bi ngi  roi.
ISG fa5< AL &L PASS #ns PRF
BT KBS & ZAHTEo72.)

roi IEIRFEBOHFREIZL oD,

(25) Ngay mai khach s& dén  nén t6i mua san banh mi.
B % ORNT kD WRIT ISGHOY fibd v
AR ENRHKDDT, NoEkBEoTHL

~TEL) Zsan T[HENTETND] ITE>TORT.

(26) Toi da mua cai tui nay khi di cho.

ISG ANT B9 CLF& Zorx17< 1%
FAIHSIC AT o2 &, ZOREE -7
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(27) a. Toi da mua cai tii nay trén duong di dén  cho.
ISG ANT B9 CLF& Zo ki 17< £D %
TRNE AT R DRZE ST

o
\4(“
(Y

b. T6i d mua cai tai nay trudckhi di  dén  cho.
ISG ANT 5 CLF®& Zo Hilc 1 £% W
FETHHAT AIS, ZOREE 572

(28) Toi biét 1a anhdy di mua cai tii nay & cho.

1SG %15 COMP 1% ANT B9 CLF & -o =T ifig
(TR TZOREBE S T=D &> T2
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